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Мнения, приведенные в настоящей презентации, отражают мнение автора и не обязательно отражают мнение или политику

Азиатского банка развития (АБР), или его Совета директоров, или правительств, которые они представляют. АБР не гарантирует

точность данных, отраженных в презентации, и не возлагает на себя ответственности за последствия при их использовании. 

Использованная терминология не обязательно соответствует официальной терминологии АБР.

Настоящий документ был переведен с английского языка с целью охвата более широкой аудитории. Однако, английский

является официальным языком Азиатского банка развития, и оригинал настоящего документа на английском языке является

единственно подлинным (то есть официальным и юридически правомочным) текстом. При цитировании текста необходимо

давать ссылку на оригинал данного документа на английском языке. Азиатский банк развития не гарантирует точности перевода

и не несет ответственности за любые отклонения от оригинала.

Мнения, приведенные в настоящей презентации, отражают мнение автора и не обязательно отражают мнение или политику

Азиатского банка развития (АБР), или его Совета директоров, или правительств, которые они представляют. АБР не гарантирует

точность данных, отраженных в презентации, и не возлагает на себя ответственности за последствия при их использовании. 

Использованная терминология не обязательно соответствует официальной терминологии АБР.

Настоящий документ был переведен с английского языка с целью охвата более широкой аудитории. Однако, английский

является официальным языком Азиатского банка развития, и оригинал настоящего документа на английском языке является

единственно подлинным (то есть официальным и юридически правомочным) текстом. При цитировании текста необходимо

давать ссылку на оригинал данного документа на английском языке. Азиатский банк развития не гарантирует точности перевода

и не несет ответственности за любые отклонения от оригинала.



ОсновноеОсновноеОсновноеОсновноеОсновноеОсновноеОсновноеОсновное содержаниесодержаниесодержаниесодержаниесодержаниесодержаниесодержаниесодержание
•Обзор по таможне Китая

•Тарифная система Китая

•Реформы таможни Китая за последние годы

•Существующие проблемы по сбору
таможенных доходов



ЧастьЧастьЧастьЧастьЧастьЧастьЧастьЧасть IIIIIIII
ОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзор попопопопопопопо таможнетаможнетаможнетаможнетаможнетаможнетаможнетаможне КитаяКитаяКитаяКитаяКитаяКитаяКитаяКитая
•Основные функции

•Организационная структура

•Таможенные кадры

•Законодательная основа

•Основные данные по операционной
деятельности за 2007 год



ОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзор –––––––– ОсновныеОсновныеОсновныеОсновныеОсновныеОсновныеОсновныеОсновные функциифункциифункциифункциифункциифункциифункциифункции
В Статье 2 Закона о таможне КНР говорится, что таможня КНР –
это государственный орган, ответственный за надзор и контроль
за прибытиями и отбытиями на/с таможенной территории (в
дальнейшем – «территории») страны. В соответствии с этим
Законом и другими законами и положениями, таможня Китая
осуществляет контроль за прибывающими и убывающими
транспортными средствами, товарами, багажом, почтовыми
отправлениями и другими предметами, сбором таможенных
пошлин и других налогов и сборов, осуществляет пресечение и
борьбу с контрабандой, составляет таможенную статистику и
осуществляет другие таможенные операции.



ОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзор –––––––– ОрганизационнаяОрганизационнаяОрганизационнаяОрганизационнаяОрганизационнаяОрганизационнаяОрганизационнаяОрганизационная структураструктураструктураструктураструктураструктураструктураструктура
СогласноСогласноСогласноСогласно СтатьеСтатьеСтатьеСтатье 3 3 3 3 ЗаконаЗаконаЗаконаЗакона оооо таможнетаможнетаможнетаможне, , , , ГосударственныйГосударственныйГосударственныйГосударственный СоветСоветСоветСовет
создаетсоздаетсоздаетсоздает ГенеральнуюГенеральнуюГенеральнуюГенеральную администрациюадминистрациюадминистрациюадминистрацию таможнитаможнитаможнитаможни, , , , нананана которуюкоторуюкоторуюкоторую
возлагаетсявозлагаетсявозлагаетсявозлагается ответственностьответственностьответственностьответственность осуществленияосуществленияосуществленияосуществления единогоединогоединогоединого
администрированияадминистрированияадминистрированияадминистрирования всехвсехвсехвсех таможенныхтаможенныхтаможенныхтаможенных офисовофисовофисовофисов попопопо всейвсейвсейвсей странестранестранестране. . . . 
ТаможенныеТаможенныеТаможенныеТаможенные офисыофисыофисыофисы создаютсясоздаютсясоздаютсясоздаются государствомгосударствомгосударствомгосударством вввв портахпортахпортахпортах входавходавходавхода, , , , 
открытыхоткрытыхоткрытыхоткрытых длядлядлядля внешнейвнешнейвнешнейвнешней торговлиторговлиторговлиторговли ииии вввв местахместахместахместах ииии регионахрегионахрегионахрегионах, , , , 
требующихтребующихтребующихтребующих осуществленияосуществленияосуществленияосуществления сконцентрированныхсконцентрированныхсконцентрированныхсконцентрированных таможенныхтаможенныхтаможенныхтаможенных
операцийоперацийоперацийопераций. . . . СубординацияСубординацияСубординацияСубординация одногоодногоодногоодного таможенноготаможенноготаможенноготаможенного офисаофисаофисаофиса другомдругомдругомдругом нененене
должнадолжнадолжнадолжна ограничиватьсяограничиватьсяограничиватьсяограничиваться административнымадминистративнымадминистративнымадминистративным делениюделениюделениюделению. . . . ТаможниТаможниТаможниТаможни
осуществляютосуществляютосуществляютосуществляют своисвоисвоисвои функциифункциифункциифункции ииии полномочияполномочияполномочияполномочия независимонезависимонезависимонезависимо, , , , вввв
соответствиисоответствиисоответствиисоответствии сссс закономзакономзакономзаконом, , , , ииии подотчетныподотчетныподотчетныподотчетны ГенеральнойГенеральнойГенеральнойГенеральной
администрацииадминистрацииадминистрацииадминистрации таможнитаможнитаможнитаможни....””””

《中华人民共和国海关法》第三条
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ОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзор –––––––– ТаможенныеТаможенныеТаможенныеТаможенныеТаможенныеТаможенныеТаможенныеТаможенные кадрыкадрыкадрыкадрыкадрыкадрыкадрыкадры

•Военизированная система управления

• 48 000 – государственных служащих, 3000 –
технических специалистов, плюс 9000 
вооруженных полицейских, помогающих при
осуществлении таможенного контроля, 
инспектирования и обеспечении исполнения
законодательства.

• Система званий в таможне
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ОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзор –––––––– ЗаконодательныеЗаконодательныеЗаконодательныеЗаконодательныеЗаконодательныеЗаконодательныеЗаконодательныеЗаконодательные основыосновыосновыосновыосновыосновыосновыосновы



ОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзор –––––––– системасистемасистемасистемасистемасистемасистемасистема операционногооперационногооперационногооперационногооперационногооперационногооперационногооперационного
управленияуправленияуправленияуправленияуправленияуправленияуправленияуправления

•Операции по оформлению

•Сбор таможенных поступлений

•Обработка торговых операций и операций, 

осуществляемых под таможенным контролем

•Торговая статистика

•Контроль на основе аудита и управление рисками

•Борьба с контрабандой

•Управление портами



ОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзорОбзор –––––––– основныеосновныеосновныеосновныеосновныеосновныеосновныеосновные данныеданныеданныеданныеданныеданныеданныеданные попопопопопопопо
операционнойоперационнойоперационнойоперационнойоперационнойоперационнойоперационнойоперационной деятельностидеятельностидеятельностидеятельностидеятельностидеятельностидеятельностидеятельности зазазазазазазаза 2007 2007 2007 2007 2007 2007 2007 2007 годгодгодгодгодгодгодгод

•Собранные доходы

•Количество форм деклараций

•Объем импорта и экспорта

•Операции по работе с пассажирами и
контролю почтовых и экспресс оправлений
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ЧастьЧастьЧастьЧастьЧастьЧастьЧастьЧасть IIIIIIIIIIIIIIII
ТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифная системасистемасистемасистемасистемасистемасистемасистема КитаяКитаяКитаяКитаяКитаяКитаяКитаяКитая

•Формулировка тарифных политик

•Тарифные ставки и критерии
товарной номенклатуры

•Модель операций по сбору доходов



•Комиссия по таможенным
тарифам Государственного Совета

ТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифная системасистемасистемасистемасистемасистемасистемасистема --------
механизммеханизммеханизммеханизммеханизммеханизммеханизммеханизм формулированияформулированияформулированияформулированияформулированияформулированияформулированияформулирования

•Таможня

�Управление по сбору
таможенных доходов
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ТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифная системасистемасистемасистемасистемасистемасистемасистема ––––––––
критериикритериикритериикритериикритериикритериикритериикритерии товарнойтоварнойтоварнойтоварнойтоварнойтоварнойтоварнойтоварной номенклатурыноменклатурыноменклатурыноменклатурыноменклатурыноменклатурыноменклатурыноменклатуры

� Гармонизированная система
(Гармонизированная система описания и кодирования
товаров)

• Редакция 1992 г.
• Редакция 1996 г. 
• Редакция 2001 г.

• Редакция 2007 г.



РаспределениеРаспределениеРаспределениеРаспределение пересмотровпересмотровпересмотровпересмотров
вввв РазделахРазделахРазделахРазделах ииии ГлавахГлавахГлавахГлавах
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633条
第六类（第28- 38章）
274条
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195条
第九类（第44- 46章）
154条
第十五类（第72- 83章）
114条
其他章节 518条



•Ставка РНБ (режим наибольшего благоприятствования)

•Условная ставка

•Специальная преференциальная ставка

•Общая ставка

•Ставка тарифной квоты

•Промежуточная ставка

ТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифная системасистемасистемасистемасистемасистемасистемасистема ––––––––
установкаустановкаустановкаустановкаустановкаустановкаустановкаустановка тарифныхтарифныхтарифныхтарифныхтарифныхтарифныхтарифныхтарифных ставокставокставокставокставокставокставокставок



•CEPA (Соглашение о более тесном экономическом
партнерстве) (Гонконг, Макао)

• ASEAN (Ассоциация стран Юго-Восточной Азии)

•Лаос, Камбоджи и Мьянма

•Сельскохозяйственная продукция из Тайваня

•Пакистан

•5 стран Азиатского и Тихоокеанского региона

•Наименее развитые страны Африки

СпециальнаяСпециальнаяСпециальнаяСпециальнаяСпециальнаяСпециальнаяСпециальнаяСпециальная преференциальнаяпреференциальнаяпреференциальнаяпреференциальнаяпреференциальнаяпреференциальнаяпреференциальнаяпреференциальная
ставкаставкаставкаставкаставкаставкаставкаставка ииииииии условнаяусловнаяусловнаяусловнаяусловнаяусловнаяусловнаяусловная ставкаставкаставкаставкаставкаставкаставкаставка



ТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифная системасистемасистемасистемасистемасистемасистемасистема –––––––– уровеньуровеньуровеньуровеньуровеньуровеньуровеньуровень
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ТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифная системасистемасистемасистемасистемасистемасистемасистема –––––––– уровеньуровеньуровеньуровеньуровеньуровеньуровеньуровень
тарифовтарифовтарифовтарифовтарифовтарифовтарифовтарифов
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электронноеэлектронноеэлектронноеэлектронное декларированиедекларированиедекларированиедекларирование данныхданныхданныхданных, , , , 
содержащихсясодержащихсясодержащихсясодержащихся вввв формахформахформахформах декларациидекларациидекларациидекларации

электронноеэлектронноеэлектронноеэлектронное декларированиедекларированиедекларированиедекларирование данныхданныхданныхданных, , , , 
содержащихсясодержащихсясодержащихсясодержащихся вввв формахформахформахформах декларациидекларациидекларациидекларации

сосредоточеннаясосредоточеннаясосредоточеннаясосредоточенная проверкапроверкапроверкапроверка
документовдокументовдокументовдокументов

сосредоточеннаясосредоточеннаясосредоточеннаясосредоточенная проверкапроверкапроверкапроверка
документовдокументовдокументовдокументов

получениеполучениеполучениеполучение ииии проверкапроверкапроверкапроверка декларацийдекларацийдекларацийдеклараций, , , , 
сборсборсборсбор пошлинпошлинпошлинпошлин, , , , налоговналоговналоговналогов ииии сборовсборовсборовсборов

получениеполучениеполучениеполучение ииии проверкапроверкапроверкапроверка декларацийдекларацийдекларацийдеклараций, , , , 
сборсборсборсбор пошлинпошлинпошлинпошлин, , , , налоговналоговналоговналогов ииии сборовсборовсборовсборов

ИнспектироИнспектироИнспектироИнспектиро
ваниеваниеваниевание ииии

проверкапроверкапроверкапроверка

ИнспектироИнспектироИнспектироИнспектиро
ваниеваниеваниевание ииии

проверкапроверкапроверкапроверка

ВыпускВыпускВыпускВыпускВыпускВыпускВыпускВыпуск

местныеместныеместныеместные
таможнитаможнитаможнитаможни

региональныерегиональныерегиональныерегиональные
таможнитаможнитаможнитаможни

местныеместныеместныеместные
таможнитаможнитаможнитаможни

ТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифнаяТарифная системасистемасистемасистемасистемасистемасистемасистема ––––––––
операционнаяоперационнаяоперационнаяоперационнаяоперационнаяоперационнаяоперационнаяоперационная модельмодельмодельмодельмодельмодельмодельмодель сборасборасборасборасборасборасборасбора доходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходов



СтоимостьСтоимостьСтоимостьСтоимость операцииоперацииоперацииоперации

ОбоснованныйОбоснованныйОбоснованныйОбоснованный методметодметодметод

ИсчисленнаяИсчисленнаяИсчисленнаяИсчисленная
стоимостьстоимостьстоимостьстоимость

ИдентичныеИдентичныеИдентичныеИдентичные
товарытоварытоварытовары СхожиеСхожиеСхожиеСхожие товарытоварытоварытовары

ДедуктивнаяДедуктивнаяДедуктивнаяДедуктивная
стоимостьстоимостьстоимостьстоимость

КорректировкаКорректировкаКорректировкаКорректировка вввв
сторонусторонусторонусторону увеличенияувеличенияувеличенияувеличения

КорректировкаКорректировкаКорректировкаКорректировка вввв
сторонусторонусторонусторону сниженияснижениясниженияснижения

СборСборСборСборСборСборСборСбор доходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходов –––––––– методыметодыметодыметодыметодыметодыметодыметоды оценкиоценкиоценкиоценкиоценкиоценкиоценкиоценки
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консультацииконсультацииконсультацииконсультации
относительноотносительноотносительноотносительно ценыценыценыцены

проверитьпроверитьпроверитьпроверить облагаемуюоблагаемуюоблагаемуюоблагаемую
ценуценуценуцену ииии получитьполучитьполучитьполучить оплатуоплатуоплатуоплату

корректировкакорректировкакорректировкакорректировка
добавленныхдобавленныхдобавленныхдобавленных ииии
исключенныхисключенныхисключенныхисключенных

позицийпозицийпозицийпозиций

проверитьпроверитьпроверитьпроверить облагаемуюоблагаемуюоблагаемуюоблагаемую
ценуценуценуцену ииии получитьполучитьполучитьполучить оплатуоплатуоплатуоплату

стоимостьстоимостьстоимостьстоимость
поставленапоставленапоставленапоставлена

подподподпод
сомнениесомнениесомнениесомнение

установитьустановитьустановитьустановить, , , , 
соответсвуетсоответсвуетсоответсвуетсоответсвует лилилили

критериюкритериюкритериюкритерию стоимостистоимостистоимостистоимости
операцииоперацииоперацииоперации
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компаниякомпаниякомпаниякомпания нененене
смогласмогласмогласмогла

представитьпредставитьпредставитьпредставить
доказательствадоказательствадоказательствадоказательства

невозможноневозможноневозможноневозможно установитьустановитьустановитьустановить, , , , 
применимаприменимаприменимаприменима лилилили
стоимостьстоимостьстоимостьстоимость операцииоперацииоперацииоперации; ; ; ; 
сомнительнаясомнительнаясомнительнаясомнительная
объявленнаяобъявленнаяобъявленнаяобъявленная
стоимостьстоимостьстоимостьстоимость; ; ; ; особыеособыеособыеособые
отношенияотношенияотношенияотношения продавцапродавцапродавцапродавца ииии
покупателяпокупателяпокупателяпокупателя моглимоглимоглимогли
повлиятьповлиятьповлиятьповлиять нананана стоимостьстоимостьстоимостьстоимость
операцииоперацииоперацииоперации

проверенапроверенапроверенапроверена
добросовестностьдобросовестностьдобросовестностьдобросовестность ииии
точностьточностьточностьточность
объявленнойобъявленнойобъявленнойобъявленной
стоимостистоимостистоимостистоимости; ; ; ; особыеособыеособыеособые
отношенияотношенияотношенияотношения нененене
влияютвлияютвлияютвлияют нананана стоимостьстоимостьстоимостьстоимость
операцииоперацииоперацииоперации

уууу таможнитаможнитаможнитаможни
осталисьосталисьосталисьостались

причиныпричиныпричиныпричины длядлядлядля
сомненийсомненийсомненийсомнений

стоимостьстоимостьстоимостьстоимость операцииоперацииоперацииоперации нененене определяетсяопределяетсяопределяетсяопределяется
условиямиусловиямиусловиямиусловиями, , , , илиилиилиили стоимостьстоимостьстоимостьстоимость операцииоперацииоперацииоперации

нененене соответствуетсоответствуетсоответствуетсоответствует условиямусловиямусловиямусловиям

последовательнопоследовательнопоследовательнопоследовательно
применитьприменитьприменитьприменить
методыметодыметодыметоды оценкиоценкиоценкиоценки
длядлядлядля определенияопределенияопределенияопределения
надежнойнадежнойнадежнойнадежной ценыценыценыцены ииии
получитьполучитьполучитьполучить оплатуоплатуоплатуоплату
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征税征税征税征税征税征税征税征税--------归类归类归类归类归类归类归类归类
компаниикомпаниикомпаниикомпании

декларируютдекларируютдекларируютдекларируют таможнетаможнетаможнетаможне

таможенноетаможенноетаможенноетаможенное подтверждениеподтверждениеподтверждениеподтверждение
((((электроннаяэлектроннаяэлектроннаяэлектронная проверкапроверкапроверкапроверка////профессиональнаяпрофессиональнаяпрофессиональнаяпрофессиональная ииии техническаятехническаятехническаятехническая проверкапроверкапроверкапроверка////проверкапроверкапроверкапроверка попопопо

полученииполученииполученииполучении документовдокументовдокументовдокументов))))

физическаяфизическаяфизическаяфизическая оценкаоценкаоценкаоценка
товаровтоваровтоваровтоваров нананана стоянкестоянкестоянкестоянке

профессиональнаяпрофессиональнаяпрофессиональнаяпрофессиональная ииии техническаятехническаятехническаятехническая
документациядокументациядокументациядокументация ((((включаявключаявключаявключая испытанияиспытанияиспытанияиспытания товаровтоваровтоваровтоваров ииии

удостоверениеудостоверениеудостоверениеудостоверение подлинностиподлинностиподлинностиподлинности))))

аудиторскийаудиторскийаудиторскийаудиторский контрольконтрольконтрольконтроль
ииии подразделподразделподразделподраздел. . . . попопопо

борьбеборьбеборьбеборьбе сссс
контрабандойконтрабандойконтрабандойконтрабандой

проводятпроводятпроводятпроводят физическуюфизическуюфизическуюфизическую
оценкуоценкуоценкуоценку товаровтоваровтоваровтоваров

таможенноетаможенноетаможенноетаможенное подтверждениеподтверждениеподтверждениеподтверждение ииии получениеполучениеполучениеполучение оплатыоплатыоплатыоплаты

возвращеновозвращеновозвращеновозвращено длядлядлядля
исправленияисправленияисправленияисправления вввв
связисвязисвязисвязи сссс
неточностьюнеточностьюнеточностьюнеточностью
декларированиядекларированиядекларированиядекларирования

классификацияклассификацияклассификацияклассификация
декларациидекларациидекларациидекларации

обратнаяобратнаяобратнаяобратная
связьсвязьсвязьсвязь

обратнаяобратнаяобратнаяобратная
связьсвязьсвязьсвязь

необходиманеобходиманеобходиманеобходима
физическаяфизическаяфизическаяфизическая
проверкапроверкапроверкапроверка
товаровтоваровтоваровтоваров

подтвержденаподтвержденаподтвержденаподтверждена
правильностьправильностьправильностьправильность
классификацииклассификацииклассификацииклассификации

труднотруднотруднотрудно
классифициклассифициклассифициклассифици----
роватьроватьроватьровать

подозрениеподозрениеподозрениеподозрение вввв
нарушениинарушениинарушениинарушении илиилиилиили
контрабандеконтрабандеконтрабандеконтрабанде
________________________________
проверенопроверенопроверенопроверено ииии
принятопринятопринятопринято
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СборСборСборСборСборСборСборСбор доходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходов –––––––– правилаправилаправилаправилаправилаправилаправилаправила определенияопределенияопределенияопределенияопределенияопределенияопределенияопределения
происхожденияпроисхожденияпроисхожденияпроисхожденияпроисхожденияпроисхожденияпроисхожденияпроисхождения

•优惠贸易项下的原产地规则preferential 
rules of origin 

•非优惠贸易项下的原产地规则non-
preferential rules of origin



СборСборСборСборСборСборСборСбор доходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходов -------- снижениеснижениеснижениеснижениеснижениеснижениеснижениеснижение ставокставокставокставокставокставокставокставок ииииииии
освобождениеосвобождениеосвобождениеосвобождениеосвобождениеосвобождениеосвобождениеосвобождение

•Снижения ставок и освобождения в
соответствии с законодательством

•Специальные снижения ставок и
освобождения

•Временные снижения ставок и
освобождения



ЧастьЧастьЧастьЧастьЧастьЧастьЧастьЧасть IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII
реформыреформыреформыреформыреформыреформыреформыреформы таможнитаможнитаможнитаможнитаможнитаможнитаможнитаможни КитаяКитаяКитаяКитаяКитаяКитаяКитаяКитая зазазазазазазаза последниепоследниепоследниепоследниепоследниепоследниепоследниепоследние гогогогогогогогодыдыдыдыдыдыдыды

•Изменения в налоговой политике

•Реформы операционного процесса
сбора доходов



РеформыРеформыРеформыРеформыРеформыРеформыРеформыРеформы –––––––– налоговаяналоговаяналоговаяналоговаяналоговаяналоговаяналоговаяналоговая политикаполитикаполитикаполитикаполитикаполитикаполитикаполитика

•Скорректированная тарифная ставка на
некоторые виды импорта и экспорта

•Дополнительные позиции в списке
запрещенных товаров и ограниченного ввоза
для переработки

•Изменения политики в области налога на
потребление (акциз) 

•Изменения в политике налоговых скидок



СовременнаяСовременнаяСовременнаяСовременнаяСовременнаяСовременнаяСовременнаяСовременная философияфилософияфилософияфилософияфилософияфилософияфилософияфилософия
управленияуправленияуправленияуправленияуправленияуправленияуправленияуправления

Переход с позиции “от товаров к
человеку” к позиции “от человека к
товарам”; внедрение “управления
клиентами” и современных методов
управления рисками



СовременнаяСовременнаяСовременнаяСовременнаяСовременнаяСовременнаяСовременнаяСовременная системасистемасистемасистемасистемасистемасистемасистема
управленияуправленияуправленияуправленияуправленияуправленияуправленияуправления

• Принята система управления
налогоплательщиками

• Принято управление рисками

• Создана система контроля на основе аудита

• Создана система гарантийного обеспечения



ИспользованиеИспользованиеИспользованиеИспользованиеИспользованиеИспользованиеИспользованиеИспользование
информационныхинформационныхинформационныхинформационныхинформационныхинформационныхинформационныхинформационных технологийтехнологийтехнологийтехнологийтехнологийтехнологийтехнологийтехнологий

•Создан центр данных электронного порта
(Extranet)

•Полностью внедрена автоматизированная
система оформления H2000, заменившая
систему H883/EDI (Intranet)



ФункцииФункции системысистемы H2000H2000
переработпереработпереработпереработпереработпереработпереработпереработ

какакакакакакака

запретызапретызапретызапретызапретызапретызапретызапреты нананананананана
импортимпортимпортимпортимпортимпортимпортимпорт сниженияснижениясниженияснижениясниженияснижениясниженияснижения ииииииии

освобожденияосвобожденияосвобожденияосвобожденияосвобожденияосвобожденияосвобожденияосвобождения

работаработаработаработаработаработаработаработа попопопопопопопо
проверкепроверкепроверкепроверкепроверкепроверкепроверкепроверке документовдокументовдокументовдокументовдокументовдокументовдокументовдокументов

расчетрасчетрасчетрасчетрасчетрасчетрасчетрасчет ииииииии сборсборсборсборсборсборсборсбор
доходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходовдоходов

досмотрдосмотрдосмотрдосмотрдосмотрдосмотрдосмотрдосмотр
ииииииии выпусквыпусквыпусквыпусквыпусквыпусквыпусквыпуск

СетевоеСетевоеСетевоеСетевоеСетевоеСетевоеСетевоеСетевое ПОПОПОПОПОПОПОПО
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Распоряжение

Распоряжение

Распоряжение

Распоряжение

Распоряжение

Распоряжение

Распоряжение

Распоряжение

вввввввв реальном

реальном

реальном

реальном

реальном

реальном

реальном

реальном
времени

времени

времени

времени

времени

времени

времени

времени
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•Региональный центр сосредоточенной
проверки документов

•Проект интегрированного оформления

•Заблаговременное декларирование, 
классификация и оценка

•осуществление платежей и предоставление
гарантийного обеспечения в режиме
«онлайн»
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настоящеенастоящеенастоящеенастоящеенастоящеенастоящеенастоящеенастоящее времявремявремявремявремявремявремявремя

•Борьба с фальсификацией цен

•Проведение оценки качества при сборе
доходов

•Улучшение управления сбором доходов с
экспорта
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